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TABLE 1. Pack of Frozen Fruits and_...-
Vegetables r 

Prix: Canada, $4.00, $40.00 par année 
Autres pays, $5.00, $50.00 par année 

FRUITS ET LFGUMES EN BOETES ET 
CONGELES - MENSUEL 

Juin 1987 

TABLEAU 1. Conserves de fruits et de legumes 
congeles 

Cumulative pack-to-date 1  - Cumulatifdes conserves a cejourt 

pounds metric tonnes 

5 LaL thousandsof 

milliersde livres tonnesmétriques 

T 	' 
Fruits: 

Apples and crabapples, solid pack - Pommes et pommettes. conserves solides 1,542 699 
Apricots - Abricots - - 

Blueberries - Bleuets - - 

Cherries, sweet - Cerises sucrées - - 

Cherries, sour - Cerises aigres - - 

Peaches-Peches - - 

Plums - Prunes - - 

Raspberries - Framboises x 
Strawberries - Fraises x x 

Vegetables - Legumes: 

Asparagus - Asperges 	 - 	 - 
Beans, green - Haricots verts 	 - 	 - 
Beans, Lima - Haricots de Lima 	 - 	 - 
Beans, wax - Haricotsjaunes 	 - 	 - 
Broccoli - Brocoli 	 x 	 'C 

Brussels sprouts - Choux de Bruxelles 	 - 	 - 
Carrots - Carottes 	 - 	 - 
Cauliflower - Choux-fleurs 	 - 	 - 
Corn, whole kernel - Mais a grains entiers 	 - 	 - 
Corn, on the cob - Mais en epis 	 - 	 - 
Mixed vegetables - Legumes mélanges 	 'C 	 x 
Mushrooms - Champignons 	 x 	 IC 

5 See footnote(s) atend of table. 	 Voir note(s) a La fin du tableau. 
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TABLE 1. Pack of Frozen Fruits and Vegetables - Concluded 	 S 
TABLEAU 1. Conserves de fruits et de Legumes congeles - fin 

Cumulative pack-to-date' - C umulatif des conserves a ce jour 

thousands of pounds 	 metric tonnes 

milliers de livres 	 tonnes metriques 

Vegetables - Concluded - Legumes - fin 

Peas — Pois 
Peas and carrots - Pois et carottes 
Pumpkin and squash - Citrouille et courge 
Spinach - Epinards 

1 These data may contain revisions to previous contributing period(s) and represent an updated cumulative. 
Ces donnees peuvent contenir des revisions aux periodes precedentes et représentent un cumulatif mis-a-jour. 

- nilorzero. 
- néant ou zero. 
a confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. 
a confidentiel en vertu des dispositions de Is Lol sur Is statistique relatives au secret. 

Note: This publication comprises data collected from 	Nota Cette publication comprend les données de 
all known manufacturers. These firms were 	tous les manufacturiers connus a Statistique 
listed in the December 1986 report and any 	Canada. Ces compagnies sont énumérées dans 
deletions or additions to the coverage for 1987 	Ia publication de décembre 1986 et les 
are listed below: 	 suppressions ou les additions pour 1987 sont 

énumérées ci-dessous: 

flI 

For other details regarding the survey coverage of 
this survey see also the December 1986 report or 
contact: 

Brian Preston (613-991-3511) 
Industry Division, 
Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario. 
K1AOT6 

Néant 

Pour plus de amples details concernant le champ 
d'observation de cette enquéte voir l'édition de 
décembre 1986 ou communiquer avec: 

Brian Preston (613-991-3511) 
Division de l'industrie, 
Statistique Canada, 
Ottawa, Ontario. 
K1AOT6 

Published under the authority of the Minister of Supply and Services 	Publication autorusee par le ministre des Approvisionnements ef Services 
Canada. Eatracts from this publication may be reproduced for individual 	 Canada. Le lecteur pout reproduire sans autorisation des extraits de cette 
use without permission provided the source is fully acltnowledged. 	publication a des fins d'utilisation porsonnelle a condition d'indiquer Ia 
However, reproduction of this publication in whole or in part for 	 source en entier Toutefois. Ia reproduction de cette publication en tout ou 
purposes of resale or redistribution requires written permission from the 	en partle a des tins commerciaies ou de redistribution necessite l'obtenhion 
Publishing Services Group, Permissions Officer, Canadian Government 	 au préalable dune autorisation ecrite des Services d'edition. Agent de droit 
Publishing Centre, Ottawa, Canada K1A 0S9 	 dauteur, Centre d'èdition du gouverriement du Canada, Ottawa, Canada 

K1A 0S9 
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TABLE 2. Pack 1  and Stocks 2  of Selected Canned Fruits and Vegetables as Reported by Processors, by 
Geographical Areas, June 1987 

TABLEAU 2. Conservest et stocks2  de certains fruits et legumes en boItes declares par les fabricants de 
conserves, par region géographique,juin 1987 

Pack-to-date 3 - Conserves, cumulatif 3 	Stocks at end of month - Stocks a Ia fin du mois 

Western 	 Western 
Canada 	 Canada 

Atlantic 	Québec Ontario 	Canada Atlantic 	Québec Ontario 	Canada 
L'Ouest 	 L'Ouest 
canadien 	 canadien 

thousands of cases - millers de caisses 

Fruits: 

Apples and crabapples, solid pack - 
Pommes et pommettes, 
conserves solides 	 a 

Apple juice made from apples4  - 
Jus de pommes, fait de pommes4 	275 

Apple juice reconstituted to single 
Strength - J us de pommes, 
reconstitue a sa force nature 	a 

rl pie tilling - 	arniture de 
tartesaux pommes 	 - 

Applesauce - Compotedepommes 	- 

Apricots—Abricots 	 - 

Blueberries - Bleuets 	 - 

Cherries, sweet— Cerisessucrees 	- 

Cherries, sour - Cerises aigres 	- 

Fruit cocktail—Cocktail aux fruits 	- 

Peaches—Péches 	 - 

Pears. Bartlett— Poires. Bartlett 	- 

Pears, Kieffer, etc. - Poires, Kieffer, 
etc. 	 - 

Plums - Prunes 	 - 

Raspberries— Framboises 	 - 

4) Strawberries—Fraises 	 - 

See footnote(sat end of table. 
Voir note(s) a Is fin du tableau. 

- 	 x - a a - a - a 

a 	307 a 7,669 255 a 750 a 2,445 

a 	1,886 1,589 6,054 a a 288 121 521 

a 	27 a 163 - a 40 a 64 

a 	x a 1,052 a a 276 a 457 

- 	 a - a - a 7 a a 

- 	 - - - - a a a a 

- 	 - a a - a a a a 

- 	 - - - - - a - a 

- 	 a - a a a a 11 a 

- 	 a - a a a 191 23 254 

- 	 - - - a a 225 a 291 

- 	 - - - a - - a x 

- 	 - - - a a a a x 

- 	 - a a - a x a a 

- 	 - a x - a a a a 
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TABLE 2. Pack 1  and Stocks2  of Selected Canned Fruits and Vegetables as Reported by Processors, by 
Geographical Areas, June 1987 - Concluded 

TABLEAU 2. Conserves 1  et stocks2  de certains fruits et legumes en boites déclarés par les fabricants de 
conserves, par region geographique,juin 1987 - fin 

Pack-to-date3 - Conserves, cumulatif 3  Stocks at end of month - Stocks ala fin du mois 

Western Western 
Canada Canada 

Atlantic 	Québec 	Ontario 	Canada Atlantic 	Québec Ontario Canada 
L'Ouest L'Ouest 
canadien canadien 

thousands of cases - milliers de caisses 

Vegetables - Legumes: 

Asparagus - Asperges 	 - 	x 	x 	x x 114 559 

Beans, green - Haricotsverts 	- 	- 	- 	- 	- x 	71 70 112 285 

Beans, Lima - Haricots de Lima 	- 	- 	- 	- 	- x 	 - X - K 

Beans, wax - Haricotsjaunes 	- 	- 	- 	- 	- 145 63 x 273 

Beets - Betteraves 	 - 	- 	- 	- 	- 30 22 x 78 

Carrots - Carottes 	 - 	- 	- 	- 	- 42 x x 96 

Corn, whole kernel - Mais 
igrainsentiers 	 - 	- 	- 	- 	- 39 230 x 359 

Corn, cream style - Maisen crème 	- 	- 	- 	x 	x x 	157 492 X 771 

Corn, on the cob - Maisenépis 	- 	- 	- 	- 	- - 	50 - - 50 

Mixed vegetables - Legumes 
mélanges 	 - 	x 	x 	- 	x x 	x x K 174 

Mushrooms - Champignons 	- 	x 	x 	x 	x - 	x K x 50 

Peas - Pois 	 - 	x 	x 	- 	x x 	588 758 136 1,549 

Peas and carrots - Pois et carottes 	x 	x 	- 	- 	X X 	 44 143 

Pumpkin and squash - Citrouilles 
etcourges 	 - 	- 	- 	- 	- x 	x 104 121 

Spinach - Epinards 	 - 	- 	x 	- 	x - 	x X X 28 

Tomatoes - Tomates 	 - 	- 	- 	- 	- x 456 23 536 

Tomato juice —Jusdetomates 	- 	- 	x 	- 	x x 	x 839 x 898 

Tomato pulp, paste and purée - 
Fulpe,pateetpuréedetomates 	- 	- 	x 	- 	K - 	- 691 - 691 

1 	Pack accumulated to the end of the month under review. 
1 Conserves accumulees 4 Is fin du mois indique. 
2 Domestically produced only. 
2 Produits au Canada seulement. 

These data may contain revisions to previous contributing periodl SI and represent an updated cumulative. 
3 Ces données peuvent contenir des revisions aux périodes précedentes et représentent un cumulatifmis-â-jour. 
4 Applejuice concentrate excluded. 

Jusde pommesconcentréexclus. 
1986 packcomplete. 

5 Conservestermineespour 1986. 
- 	nilorzero. - néant ou zero. • 	confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. 
• 	confidentiel en vertu des dispositions de is Loi sur Is statistique relatives au secret. 
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TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits and Vegetables Held by Canners in Canada, by Size of 
Container, June1987 

TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de legumes en boItes détenus par les conserveries au 
Canada, selon Ia grandeur du contenant, juin 1987 

Cans per case number I Can content (fluid ounces) 

Boites par caisse (nombre) I Conteriu de Is boite (onces flu.ides) 

6/100 	 12/48 	 24128 	 24/19 	 24114 

Can content (millilitres) - Contenu de Is boite (millilitres) 

2840 	 1364 	 796 	 540 	 398 

thousands ofcases - milliersdecaisses 

Fruits: 

Apples and crabapples, 
solid pack - Pommes 
et pommettes, con- 
serves solides x 

Apple juice made from 
apples2  - Jusde 
pommes, fait de 
pommes2  x 

\pp(e juice reconstituted • 
to single strength - 

us de pommes, 
reconstitué 4 sa force 
nature x 

Apple pie filling - Garni- 
ture de tartes aux 
pommes x 

Apple sauce - Compote de 
pommes 31 

Apricots - Abricots 

Blueberries - Bleuets - 
Cherries, sweet - Cerises 

sucrées x 

Cherries, sour - Cerises 
aigres - 

Fruit cocktail - Cocktail 
aux fruits - 

Peaches - Péches x 

Pears, Bartlett - Poires, 
Bartlett x 

Pears, Kieffer, etc. - 
Poires, Kieffer, etc. 

Plums - Prunes x 

Raspberries - 
Framboises - - Fraises x • Strawberries 

See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) 4 Is fin du tableau. 

S - 	- 
846 x x 	 - 
139 - - - - - x - — x x 126 - - - S - - - S - S - - - - - S - S S S - x S S - S S S - - S S - S - S - - - S - - - S 
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TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits and Vegetables Held by Canners in Canada, by Size of 
Container, June1987 - Continued 

TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de legumes en boItes détenus par les conserveries au 
Canada, selon Ia grandeur du contenant,juin 1987 - suite 

Cans per case (number) I Can content (fluid ounces) 

Boltes par caisse (nombre)/ Contenu de Is boite (onces fluides) 

24/12 	 24/10 	24/7' 

Can content I millilitres) - Contenu de Ia boite (millilitres) 

341 	 284 	 199' 

Other 

Autres 
Iota I 

thousands of cases - milliers de caisses thousands metric 
of pounds tonnes 

milliers tonnes 
de livres metriques 

Fruits: 

Apples and crabapples, 
solid pack - Pommes 
et pommettes, con- 
serves solides - 	 - 	 - x x x x 

Apple juice made from 
apples2  - Jus de 
pommes, fait de 
pommes2 - 	 108 	 - - 2445 04.275 29 155 

Apple juice reconstitute) 
- 	 to single strength - 

Jus de pommes, 
reconstitué ass force 
nature - 	 21 	 x 40 521 11.632 5276 

Apple pie filling - Garni- 
ture de tartes aux 
pommes - 	 - 	 - 23 64 1,246 565 

Apple sauce - Compotede 
pommes - 	 x x 457 10,112 4587 

Apricots - Abricots - 	 - 	 - - x 

Blueberries - Bleuets - 	 - 	 - - x x x 

Cherries, sweet - Cerises 
sucrées - 	 - 	 - - x 

Cherries, sour - Cerises 
aigres - 	 - 	 - - x x x 

Fruit cocktail - Cocktail 
aux fruits - 	 x 	 x x x X x 

Peaches - Pêches - 	 x 	 x x 254 5,720 2 595 

Pears, Bartlett - Poires, 
Bartlett - 	 x x 291 5,281 2395 

Pears, Kieffer, etc. - 
Poires, KiefTer, etc. - 	 - 	 - - N 

Plums - Prunes - 	 - x N x 

Raspberries - 
Framboises - 	 x 	 - - x x x 

Strawberries - Fraises - 	 - 	 - - x x x 

See footnote(s) at end of table 
Voir note(s) a La fin du tableau 
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TA BLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits and Vegetables Held by Canners in Canada, by Size of 
Container, June1987 - Continued 

TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de legumes en boites détenus par les conserveries au 
Canada., selon La grandeur du contenant,juin 1987 - suite 

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces) 

Boltes par caisse (nombre) / Contenu de Ia boite (onces fluides) 

6/100 	 12/48 	 24/28 

Can content (millilitres) - Contenu de Ia boite (millilitres) 

2840 	 1364 	 796 

24/19 

540 

24114 

398 

thousands of cases - milliers de caisses 

Vegetables - Legumes: 

Asparagus - Asperges x 	 - x x - 

Beans, green - Haricots 
verts 13 	 - - 17 194 

Beans, Lima - Flaricots 
deLima - 	 - - X 

Ileans, wax - Haricots • jaunes x 	 - X 37 185 
lleets - Betteraves 37 	 - - x 23 
('arrots - Carottes 18 	 - - 16 20 
Corn, whole kernel - 

Maisagrainsentiers 21 	 - - 5 
Corn, cream style - Mais 

encrème x 	 - - 86 385 
Corn, on the cob - Mais 

enepis - 	 - - - - 

Mixed vegetables - 
Legumes mélanges 31 	 - - x 29 

Mushrooms - 
Champignons x 	 - - - - 

Peas - Pois x 	 - - 704 

Peas and carrots - Pois 
etcarot,tes 12 	 - - x 70 

Pumpkin and squash - 
Cit.rouillesetcourges x 	 - x - x 

Spinach - Epinards x - - x 
Tomatoes - Tomates x 	 - 286 162 63 
Tomato juice - Jusde 

tomates x 	 294 - 211 - 

Tomato pulp, paste and 
purée - Pulpe, pâte et 
puréedetomates 191 	 x a - a 

See footnote(s) at end of table. 
Voir not.esâ Ia fin du tableau. 



thousands ofcases - milliersdecaisses thousands metric 
of pounds tonnes 

milliers tonnes 
de livres métriques 

Vegetables - Legumes: 
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TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits and Vegetables Held by Canners in Canada, by Size of 
Container, June1987 - Concluded 

TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de legumes en boites detenus par les conserveries au 
Canada, selon Ia grandeur du contenant,juin 1987 - fin 

Cans per case (number)/ Can content flthd ounces) 

Boltes par caisse nombre) / Contenu de Is boite (onces fluides 

24/12 	 24/10 	24/7' 	Other 
Total 

('.sn inntsnt (millilitres) - Contenu de Is boite (millilitres) 	Autres 

341 	 284 	 1991 

Asparagus - Asperges 	535 - - 	 x 559 11,068 5020 

Beans, green - Haricots 
verts 	 - 61 - 	 - 285 6,346 2 878 

Beans, Lima - Haricots 
deLima 	 - x - 	 - x x x 

Beans, wax - Haricots 
jaunes 	 - 33 - 	 - 273 6,472 2 936 

Beets - Betteraves 	- x - 	 - 78 2,439 1 106 

Carrots - Carottes 	- 12 x 	 x 96 2,028 920 

Corn, whole kernel - 

Maisegrainsentiers 	275 x x 	 x 359 6,728 3052 

Corn, cream style - Mais 
encrème 	 - 175 - 	 x 771 18,010 8169 

Corn, on the cob - Mais 
enépis 	 - - 

- 	 50 50 1,490 676 

Mixed vegetables - 
Legumes mélanges 	- x x 	 x 174 4,114 1 866 

Mushrooms - 
Champignons 	 - - 	 - 50 853 387 

Peas - Pois 	 - 449 - 	 - 1,549 36,744 16667 

Peas and carrots - Pois 
etcarottes 	 - 41 - 143 3,412 1 548 

Pumpkin and squash - 
Citrouiilesetcourges 	- -  x 121 2,445 1109 

Spinach - Epinards 	- - 	 x 28 489 222 

Tomatoes - Tomates 	- x - 	 - 536 19,473 8833 

Tomato juice - Jusde 
tomates 	 - - 	 - 898 26,914 12208 

Tomato pulp, paste and 
purée - Pulpe, pâte et 
puréedetomates 	- - x 691 14,515 6584 

S 

Includes 7.5-ounce (213 ml.) and 8-ounce (227 ml.) containers. - Inclus les contenants de 7.5 onces (213 ml) et de 8 onces (227 ml). 
2 Apple juice concentrate excluded. - Jus de pommes concentré excius. 
- nil or zero. - néant ou zero. 
x confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act, - confidentiel en vertu des dispositions de Ia Lol sur Ia statistique relat,ves 

au secret. 

. 
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TABLE 4. Pack of AppLes and Apple Products - Cumulative-to-date 1  by Size of Container, End of June 
1987 2  

TABLEAU 4. Conserves de pommes et des produits de La pomme - cumulatif 1  a ce jour par grandeur du 
contenant, fin dejuin 1987 2  

Solid pack 	 Pie filling' 	Apple sauce 1  
Apple juice - Jusdepommes 

Conserves 	 Garniture 	Compote de 
Case size 	 solides 	 a tarte 1 	pommes' 

Made from 	Reconstituted to 
Volume de caisse 	 apples' 	single strength' 

Fait de 	Reconstitué a 
pommes' 	sa force nature' 

cases - caisses 

6/100 oz.-on.(6/2.84 litres) 	 x x a a 	 x 

12/48 oz.-on.(12/l364millilitres) 	- 3,672,839 1,235,251 - 	 - 

12/35 oz.-on.(12/1 litre) 	 - 2,428,871 1,887,469 - 	 - 

24/28 oz.-on.(241796 millilitres) 	- - - - 	 347,465 

24/19 oz.-on(241540 	- 	 ) 	 - - - x 	 a 

24114 oz. - on. (24/398 	" 	 ) 	 - - - - 	 K 

24110 oz. -on. (241284 	I 	- a a - 	 a 

2418-8oz.-on.(241250 	" 	 1 	- 946,457 1,810,411 - 	 - 

2417 	oz.-on.(24/198 	" 	 I 	- - a - 	 a 

2416 	oz.-on.(24/177 	" 	 I 	- a a - 	 - 

24154oz.-on.(24/156 	I 	- a a - 	 a 

Other - Autres 	 a a 534.463 a 	 a 

Total number of cases - Nombre total 

de caisses 	 a 7,668,654 6,053,530 162,814 	1,051,846 

1 These data may contain revisions to previous contributing period(s) and represent an updated cumulative. 
1 Ces données peuvent contenir des revisions aux périodes precedentes et représentent un curnulatif mis-a-jour. 
2 1986packstartedJuly 1986. 

Conserves pour 1986 ont debuté en juillet 1986. 
Size 24/250 ml. (24/8.8 ozi now includes 27/250 ml. (27/8.8 oz.) after conversion to 24/250 ml. (2418.8 Os.). • La grandeur 24/250 ml. (2418.8 oz.) inclus maintenant 271250 ml. (27/8.8 oz.) apres conversion a 241250 ml. (24/88 ozi. 

- nilorzero. 
- néant ou zero. 
x confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. 
a confidentiet en vertu des dispositions de Ia Loi sur Ia statistique relatives au secret. 
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